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INFORMACJE O PRAWACH AUTORSKICH

Zadnej z czgéci tego podrecznika, wiacznie z opisami produktéw | oprogramowania, nie mozna powielaé,
transmitowac, przetwarzac, przechowywac w systemie odzyskiwania danych ani ttumaczy¢ na zadne
jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposdb, bez wyraznego pisemnego pozwolenia ASUSTeK
COMPUTER INC. (,ASUS").

FIRMA ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE ,TAKIM, W JAKIM JEST’, BEZ UDZIELANIA
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH, JAK | DOROZUMIANYCH, W TYM M.IN.
DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ CZLONKOWIE ZARZADU,
DYREKTORZY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
POSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW,
TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA LUB UTRATA DANYCH, PRZERWAMI
W PROWADZENIU DZIALALNOSCI ITP) NAWET JESLI FIRMA ASUS ZOSTAtA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD WYNIKAJACYCH Z JAKIEJKOLWIEK WADY LUB BLEDU W
NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

Produkty i nazwy firm pojawiajace si¢ w tym podreczniku moga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sg wytacznie w
celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscia dla ich wiascicieli i bez naruszania ich praw.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZAWARTE W TYM PODRECZNIKU StUZA WY£ACZNIE CELOM
INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO
TEZ NIE NALEZY ICH INTERPRETOWAC JAKO WIAZACYCH DLA FIRMY ASUS. ASUS NIE ODPOWIADA ZA
JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKEADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE Z
OPISANYMIW NIM PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Copyright © 2024 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W przypadku wystapienia okreslonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialnos¢ ponosi ASUS, a w wyniku
ktorych wystapity szkody, wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS odszkodowania. W
kazdym takim przypadku, niezaleznie od podstawy roszczenia od firmy ASUS, odpowiada ona jedynie

za obrazenia ciata (w tym smierc) oraz szkody na nieruchomosciach i rzeczowym majatku osobistym;

lub wszelkie inne rzeczywiste i bezposrednie szkody wynikajace z zaniechania lub niewykonania
obowigzkéw prawnych wynikajacych z niniejszego oswiadczenia gwarancyjnego, do wysokosci podanej
ceny umownej kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytgcznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o
umowe, odpowiedzialno$¢ za szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego oswiadczenia
gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcoéw i sprzedawcéw ASUS. Jest to maksymalny putap
zbiorowej odpowiedzialnosci firmy ASUS, jej dostawcow i sprzedawcow.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA OSOB TRZECICH
WOBEC UZYTKOWNIKA Z TYTULU SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE ZAPISOW LUB DANYCH
UZYTKOWNIKA; LUB (3) SZKODY SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE LUB ZA JAKIEKOLWIEK
EKONOMICZNE SZKODY WTORNE (W TYM UTRACONE ZYSKI LUB OSZCZEDNOSCI), NAWET JESLI FIRMA
ASUS, JEJ DOSTAWCY LUB SPRZEDAWCA ZOSTALI POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI ICH WYSTAPIENIA.

SERWIS | POMOC TECHNICZNA

Odwiedz nasza wielojezyczng witryne internetowa pod adresem https://www.asus.com/pl/support.
Aplikacja MyASUS zapewnia rézne funkcje pomocy technicznej, takie jak rozwiazywanie probleméw,
optymalizacja wydajnosci produktow i integracja oprogramowania ASUS, a takze pomaga w organizacji
komputera osobistego i zwiekszeniu przestrzeni dyskowej. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ na

stronie https://www.asus.com/pl/support/FAQ/1038301/.
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Informacje dotyczace tego Podrecznika

W tym Podreczniku sa zawarte informacje na temat funkgji sprzetowych
i programowych notebooka, ktére zostaty pogrupowane tematycznie w
nastepujace rozdziaty:

Rozdziat 1: Konfiguracja sprzetu

W tym rozdziale opisane sg szczegdtowo podzespoty sprzetowe
notebooka.

Rozdziat 2: Korzystanie z notebooka
W tym rozdziale opisany jest sposob uzytkowania réznych czesci
notebooka.

Rozdziat 3: Praca z systemem Windows

W tym rozdziale omdwiona jest obstuga systemu Windows
zainstalowanego w notebooku.

Rozdziat 4: Autotest po wiaczeniu zasilania (POST)

W tym rozdziale opisany jest sposéb uzywania funkcji POST w
celu zmiany ustawien notebooka.

Porady i czesto zadawane pytania

W czesci tej znajduja sie porady oraz czesto zadawane pytania
dotyczace sprzetu i oprogramowania, z ktérymi warto jest

sie zapoznac w zwiazku z czynnosciami konserwacyjnymi
notebooka, jak i w celu rozwiazania typowych problemow.

Zataczniki

W tym rozdziale zawarte sg informacje prawne i oswiadczenia o
bezpieczenstwie notebooka.



Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyrdznienia kluczowych informacji zawartych w tym
Podreczniku komunikaty prezentowane sa w nastepujacy sposéb:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie
zastosowac, aby ukonczy¢ zadanie.

UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe informacje i wskazéwki
pomocne w ukonczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych
nalezy sie zastosowac, aby zachowac bezpieczerstwo podczas
wykonywania niektdérych zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i
komponentéw notebooka.

lkony

Ikony ponizej wskazuja, ktére urzadzenie mozna zastosowac do
wykonania serii zadan lub procedur w komputerze.

= Uzyj ptytki dotykowej.

= Uzyj klawiatury.

Typografia

Wytluszczenie = Oznacza menu lub element, ktory nalezy wybrac.

=Wskazuje sekcje w tym podreczniku, do ktérych

Pochylenie L Ay
mozna si¢ odniesc.



Zasady bezpieczenstwa
Korzystanie z notebooka

A
/B

Ten komputer moze by¢ uzywany wytacznie w
miejscach, gdzie temperatura otoczenia miesci sie
pomiedzy 5°C (41°F) a 35°C (95°F).

Sprawdz etykiete wartosci znamionowych w dolnej
czesci komputera i upewnij sie, ze adapter zasilania
moze zapewni¢ wymagane zasilanie.

Podczas uzywania lub tadowania akumulatora
notebook moze sie nagrzewac. Nie umieszczaj
notebooka na kolanach ani w poblizu jakiejkolwiek
czesci ciata, aby zapobiec obrazeniom
spowodowanym dziataniem ciepta. Podczas
uzywania notebooka nie stawiaj go na powierzchni,
ktéra mogtaby zastoni¢ otwory wentylacyjne.

Nie uzywaj z notebookiem uszkodzonych
przewoddw zasilajacych, akcesoriow i innych
urzadzen peryferyjnych.

Gdy notebook jest wiaczony, nie wolno go przenosic
ani zakrywac za pomoca jakichkolwiek materiatéw,
ktére mogtyby ograniczac przeptyw powietrza.

Nie umieszczaj notebooka na nieréwnej lub
niestabilnej powierzchni.

Notebook mozna przeswietla¢ za pomoca urzadzen
rentgenowskich (stosowanych wobec przedmiotéw
umieszczanych na przeno$nikach tasmowych), ale
nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie detektoréw
magnetycznych (bramek i detektoréw recznych).

Skontaktuj sie z wtasciwymi liniami lotniczymi, aby
dowiedziec sie, z ktérych ustug mozna korzystac
podczas lotu, a takze poznac ograniczenia, do
ktorych nalezy sie stosowac podczas uzywania
notebooka w trakcie lotu.



Pielegnacja notebooka

Przed czyszczeniem notebooka odtacz przewod
zasilajacy i wyjmij akumulator (jezeli jest na
wyposazeniu). Do czyszczenia nalezy uzywac czystej
gabki celulozowej lub irchy zwilzonej ciepta woda.
Nadmiar wilgoci wystepujacy na notebooku usun
przy uzyciu suchej szmatki. Aby unikna¢ zwarcia

lub korozji, uwazaj, aby do obudowy ani w szczeliny
klawiatury nie dostat sie zaden ptyn.

Na powierzchni notebooka ani w jego poblizu nie
uzywaj silnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol,
rozcienczalniki, benzen lub inne srodki chemiczne.

Na notebooku nie umieszczaj zadnych
przedmiotow.

Nie wolno wystawia¢ notebooka na dziatanie
silnego pola magnetycznego lub elektrycznego.

Nie wolno uzywa¢ notebooka w miejscach, gdzie
w poblizu znajduja sie ptyny, pada deszcz lub
wystepuje wilgo¢, badz wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie tych niekorzystnych warunkéw.

Nie wolno wystawia¢ notebooka na dziatanie
zakurzonego srodowiska.
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Nie wolno uzywa¢ notebooka w poblizu miejsc
narazonych na wyciek gazu.

Aby unikna¢ zaktécen dziatania wyswietlacza
spowodowanych falami elektromagnetycznymi,
nie umieszczaj w poblizu notebooka zadnych
wiaczonych urzadzen elektronicznych.

Nie wolno uzywac tego notebooka do
wydobywania kryptowalut (proces ten wymaga
ogromne;j ilosci energii elektrycznej i czasu w celu
uzyskania wymienialnej wirtualnej waluty) i/lub
powigzanych czynnosci.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia

i

X

Nie wyrzucaj notebooka do $mieci. Produkt ten
zostat opracowany w taki sposéb, aby umozliwic¢
wiasciwe ponowne wykorzystanie czesci i jego
utylizacje. Symbol przekreslonego kosza na

$mieci oznacza, ze produkt (sprzet elektryczny,
elektroniczny oraz ogniwa guzikowe zawierajace
rtec) nie powinien trafi¢ do odpadéw komunalnych.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji produktéw elektronicznych.

Nie wyrzucaj akumulatora do $mieci miejskich.
Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza,
ze akumulatora nie nalezy umieszczac razem ze
Smieciami miejskimi.



Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
akumulatora

Ochrona akumulatora

Czeste tadowanie akumulatora przy wysokim napieciu moze
skroci¢ okres jego zywotnosci. Aby chroni¢ akumulator, gdy
zostanie on w petni natadowany, system moze zaprzestac jego
tadowania przy poziomie miedzy 90% a 100%.

UWAGA: Poziom, przy ktérym akumulator wznawia tadowanie, wynosi
zwykle od 90% do 99%. Rzeczywista wartos¢ zalezy od modelu.

tadowanie lub przechowywanie akumulatora w wysokich
temperaturach otoczenia moze skutkowac trwatym defektem
pojemnosci tadowania i znacznie skréci¢ okres jego Zzywotnosci.
W razie zbyt wysokiej temperatury akumulatora system moze
zmniejszy¢ jego pojemnosc¢ tadowania, a nawet zatrzymac
tadowanie, aby go chroni¢.

Pojemnos$¢ tadowania akumulatora moze ulec zmniejszeniu
nawet wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone i odtgczone od
zasilacza. Jest to normalne zjawisko, poniewaz w takiej sytuacji
system nadal pobiera niewielka ilos¢ energii zakumulatora.



Standardowe dbanie o akumulator

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nataduj
jego akumulator do poziomu 50%, a nastepnie wyfacz urzadzenie
i odtacz zasilacz. Raz na trzy miesigce nataduj akumulator do
50%, aby nie dopusci¢ do jego nadmiernego roztadowania i
uszkodzenia.

. Nie faduj akumulatora przy wysokim napieciu przez dtuzszy
czas, aby unikna¢ skrocenia okresu jego zywotnosci. Jedli z
urzadzeniem stale uzywany jest zasilacz, co najmniej raz na
dwa tygodnie roztaduj akumulator do poziomu 50%. W celu
wydtuzenia okresu zywotnosci akumulatora mozna takze
dostosowac ustawienia pozycji Battery Health Charging
(Bezpieczne tadowanie akumulatora) w aplikacji MyASUS.

. Zalecane jest przechowywanie akumulatora w temperaturze od
5°C (41°F) do 35°C (95°F) przy poziomie natadowania wynoszacym
50%. W celu wydtuzenia okresu zywotnos$ci akumulatora mozna
takze dostosowac ustawienia pozycji Battery Health Charging
(Bezpieczne fadowanie akumulatora) w aplikacji MyASUS.

. Nie zostawiaj akumulatora w wilgotnych miejscach. Wystawienie
na dziatanie wilgoci moze zwigkszyc¢ szybkos¢ nadmiernego
roztadowywania sie akumulatora. Niskie temperatury otoczenia
moga przyczynic sie do uszkodzenia substancji chemicznych
wewnatrz akumulatora, a wysokie temperatury lub przegrzanie
moga by¢ przyczyng wybuchu.

. Urzadzenia ani zestawu akumulatora nie wolno umieszcza¢ w
poblizu kaloryferéw, kominkéw, piecéw, grzejnikéw ani innych
zrédet ciepta o temperaturze przekraczajacej 60°C (140°F).
Wysoka temperatura otoczenia moze by¢ przyczyna wybuchu lub
wycieku prowadzacego do pozaru.






Rozdziat 1:
Konfiguracja sprzetu



Poznajemy notebooka

Widok z przodu

UWAGA: Uktad klawiatury zalezy od regionu i kraju. Wyglad z przodu
takze moze by¢ inny w zaleznoéci od modelu notebooka.

ASUS Zenoook
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Zestaw mikrofonéw

Zestaw mikrofondw daje lepszg jako$¢ rozpoznawania gtosu i
nagrywania dzwieku dzieki funkcjom usuwania echa, thumienia
hatasu i formowania wiazki.

Kamera

Whbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdje¢ i nagrywanie
wideo przy uzyciu notebooka.

Kamera na podczerwien

Whbudowana kamera na podczerwien rejestruje obrazy w
podczerwieni do identyfikacji twarzy i obstuguje funkcje
Windows Hello.

UWAGA: Zanim nastapi zalogowanie przy uzyciu funkcji Windows
Hello, czerwona dioda LED podczerwieni bedzie miga¢ podczas
odczytywania danych.

Wskaznik pracy kamery

Wskaznik pracy kamery $wieci, gdy uzywana jest wbudowana
kamera.



o Panel wyswietlacza

Panel wyswietlacza o wysokiej rozdzielczosci zapewnia
doskonate parametry ogladania zdje¢, filméw i innych plikow
multimedialnych na notebooku.

Zastrzezenie: Diugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych
lub o wysokim kontrascie moze by¢ przyczyng utrwalenia lub
wypalenia obrazu na wyswietlaczu OLED. W notebookach ASUS
z wyswietlaczem OLED (w wybranych modelach) mozliwos¢
wypalenia obrazu jest minimalizowana poprzez domysine
ustawienie trybu Dark Mode (Tryb ciemny) w systemie Windows
oraz skrécenie czasu bezczynnosci przed wytaczeniem ekranu. W
celu wydtuzenia okresu zywotnosci wyswietlacza OLED zalecane
jest wigczenie animowanego wygaszacza ekranu o ciemnym tle
oraz nieustawianie maksymalnej jasnosci wyswietlacza OLED.

UWAGA: W celu uzyskania szczegotowych informacji przejdz do
czesci Konfiguracja wyswietlacza OLED w tym podreczniku.

e Wskaznik wylaczenia mikrofonu

Ten wskaznik swieci, gdy mikrofon jest wytaczony.

Klawiatura

Klawiatura ma petnowymiarowe klawisze w uktadzie QWERTY
z wygodnym skokiem klawisza. Umozliwia ona takze uzywanie
przyciskéw funkcyjnych oraz zapewnia szybki dostep do funkgji
systemu Windows i funkcji obstugi multimediow.

UWAGA: Uktad klawiatury zalezy od modelu i regionu.



Wskaznik trybu wielkich liter

Ten wskaznik $wieci po uaktywnieniu funkgji blokady wielkich
liter. Funkcja wielkich liter umozliwia pisanie samymi wielkimi
literami (np. A, B, C) na klawiaturze notebooka.

Plytka dotykowa

Plytka dotykowa umozliwia nawigowanie po ekranie za
pomoca gestéw wielodotykowych, zapewniajac w ten sposéb
maksymalnie intuicyjng obstuge. Plytka obstuguje tez funkcje
standardowej myszy.

UWAGA: Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekji
Uzywanie ptytki dotykowej w tym podreczniku.

Czujnik swiatta otoczenia

Czujnik Swiatta otoczenia wykrywa natezenie Swiatta
w otoczeniu. Umozliwia to systemowi automatyczne
dopasowywanie jasnosci wyswietlacza do aktualnego
oswietlenia.

Adaptacyjny czujnik koloru

Adaptacyjny czujnik koloru zapewnia automatyczne
dostosowywanie temperatury koloréw ekranu w zaleznosci od
poziomu $wiatta w otoczeniu.

WAZNE! Uwaga: czujnik $wiatta otoczenia i adaptacyjny czujnik
koloru sg obstugiwane tylko w najnowszej wersji systemu
Microsoft Windows.

UWAGA: Adaptacyjny czujnik koloru jest domysinie wytaczony.
Aby wiaczy¢ adaptacyjny czujnik koloru, przejdz do menu Start >
Ustawienia > System > Wyswietlacz.
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Wskaznik wylaczenia kamery
Ten wskaznik $wieci sig, gdy kamera jest wytgczona.

Przycisk zasilania

Nacisnij przycisk zasilania w celu wiaczenia lub wytaczenia
notebooka. Przycisku zasilania mozna tez uzywac do
przefaczania notebooka w tryb uspienia lub hibernacji oraz
wybudzania go z trybu uspienia lub hibernacji.

Jesli notebook przestanie reagowac, nacisnij przycisk zasilania
i przytrzymaj go przez co najmniej dziesiec (10) sekund, az
notebook sie wytaczy.



Widok od spodu

UWAGA: Widok spodu moze sie r6zni¢ w zaleznosci od modelu.

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania lub fadowania akumulatora notebook
moze sie nagrzewac. Nie umieszczaj notebooka na kolanach ani w poblizu
jakiejkolwiek czesci ciata, aby zapobiec obrazeniom spowodowanym
dziataniem ciepta. Podczas uzywania notebooka nie stawiaj go na
powierzchni, ktéra mogtaby zastoni¢ otwory wentylacyjne.

WAZNE!

«  Czas pracy przy zasilaniu z akumulatora zalezy od sposobu uzywania
i parametréw technicznych konkretnego modelu notebooka.
Akumulatora nie mozna demontowac.

+ W celu zapewnienia maksymalnej zgodnosci i niezawodnosci kupuj
komponenty u autoryzowanych sprzedawcéw. Skontaktuj sie z
centrum serwisowym firmy ASUS lub autoryzowanym sprzedawcg w
celu wykonania serwisu produktu albo uzyskania pomocy w zakresie
jego prawidtowego demontazu lub montazu.




o Otwory wentylacyjne
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Otwory wentylacyjne doprowadzajg zimne powietrze i
odprowadzajg ciepte powietrze z notebooka.

OSTRZEZENIE! Aby nie doszto do przegrzania sie urzadzenia,
otwory wentylacyjne nie moga by¢ zastoniete papierem,
ksigzkami, ubraniami, kablami ani innymi przedmiotami.

Glosniki
Whbudowane gtosniki umozliwiajg stuchanie dzwieku

bezposrednio z notebooka. Funkcje audio s sterowane
programowo.



Widok z prawej strony

o Wskaznik zasilania

Wskaznik zasilania Swieci, gdy notebook jest wtaczony, a miga
powoli, gdy notebook jest w trybie uspienia.

e Gniazdo stuchawek / zestawu stuchawkowego / mikrofonu

Gniazdo to stuzy do podfaczania gtosnikdéw ze wzmacniaczem
lub stuchawek. Mozna do niego réwniez podiaczy¢ zestaw
stuchawkowy lub mikrofon zewnetrzny.

e Port USB 3.2 Gen 2

Port USB 3.2 (Uniwersalna magistrala szeregowa 3.2) Gen 2
zapewnia przesyfanie danych z szybkoscig do 10 Gbit/s i jest
wstecznie zgodny z USB 2.0.
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Widok z lewej strony

I T —
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Gniazdo wyjsciowe HDMI

Ten port umozliwia przesytanie sygnatéw audio i wideo z
notebooka do urzadzenia zgodnego ze standardem HDMI za
pomoca przewodu HDMI.

Port combo Thunderbolt™ 4 / Power Delivery

Port Thunderbolt™ 4 jest zgodny ze standardem USB Type-C® i
zapewnia szybkos¢ transferu danych do 40 Gb/s dla urzadzen
Thunderbolt™ 4. Podtacz notebooka do ztacza DisplayPort,
VGA, DVI lub HDMI monitora zewnetrznego i poznaj mozliwosci
wyswietlania w wysokiej rozdzielczosci dzieki technologii Intel®
Thunderbolt™. Do tego gniazda podtacz dotaczony zasilacz w
celu natadowania akumulatora, a takze zasilania notebooka.

UWAGA: Szybkosc¢ transferu w przypadku tego portu moze sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu.

WAZNE! W przypadku zrédet zasilania o niskim napieciu
catkowite natadowanie notebooka moze zaja¢ wiecej czasu.



e Dwukolorowy wskaznik tadowania akumulatora

Dwukolorowa kontrolka LED pokazuje stan fadowania
akumulatora. Ponizsza tabela zawiera szczegotowe informacje:

Bialy, ciagly Notebook jest podtaczony
do zrédta zasilania, a poziom
natadowania akumulatora
wynosi od 95% do 100%.

Pomaranczowy, Notebook jest podtaczony do

ciagly zrédfa zasilania, trwa fadowanie
akumulatora, a poziom
natadowania akumulatora
wynosi mniej niz 95%.

Pomaranczowy, Notebook jest zasilany z

migajacy akumulatora, a poziom
natadowania akumulatora
wynosi ponizej 10%.

Wskazniki Notebook jest zasilany z

wylaczone akumulatora, ktérego poziom
natadowania wynosi od 10% do
100%.
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Rozdziat 2:
Korzystanie z notebooka
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Przygotowanie urzadzenia
tadowanie notebooka
A.  Podfacz przewdd zasilajacy AC do zasilacza AC/DC.

B. Podtacz ztacze zasilania DC do portu wejsciowego zasilania (DC)
notebooka.

C.  Podtacz zasilacz AC do gniazdka 100 V~240 V.

taduj notebook przez 3 godziny przed pierwszym
uzyciem w trybie bateryjnym.

UWAGA: Wyglad zasilacza moze sie roznic¢ w zaleznosci od modelu i
regionu.

WAZNE!

Informacje o zasilaczu:
Napiecie wejsciowe: 100-240V AC
Czestotliwos¢ wejsciowa: 50-60 Hz
Znamionowy prad wyjsciowy: 3,25 A (65 W)

+  Znamionowe napiecie wyjsciowe: 20 V
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WAZNE!

Zlokalizuj etykiete ze znamionowa moca wejscia/wyjscia na
notebooku i upewnij sie, ze odpowiada ona informacjom dotyczacym
znamionowego wejscia/wyjscia na zasilaczu. Niektére modele
notebookdéw moga miec rézne znamionowe prady wyjsciowe w
zaleznosci od dostepnej jednostki SKU.

Upewnij sig, ze notebook jest podtaczony do zasilacza przed
wiaczeniem go po raz pierwszy. Przewod zasilajacy zawsze podtaczaj
do gniazda elektrycznego bez uzycia przedtuzacza. Dla wtasnego
bezpieczenstwa podtaczaj urzadzenie wytacznie do prawidtowo
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Gniazdko musi by¢ fatwo dostepne i znajdowac sie w poblizu
notebooka.

Aby odtaczy¢ notebook od gtéwnego Zrédta zasilania, odfacz
notebook od gniazda zasilania.

OSTRZEZENIE!

Przeczytaj nastepujace srodki ostroznosci dotyczace akumulatora
notebooka:

Akumulator moze wyjac z urzadzenia wyfacznie autoryzowany
technik firmy ASUS (tylko w przypadku akumulatora
niewymiennego).

Wyijecie lub demontaz akumulatora urzadzenia moze wigzac sie z
ryzykiem pozaru lub oparzen chemicznych.

Ze wzgledu na wiasne bezpieczeristwo przestrzegaj etykiet
ostrzegawczych.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany akumulatora na akumulator
nieodpowiedniego typu.

Nie wolno wrzuca¢ do ognia.

Nigdy nie prébuj powodowac zwarcia akumulatora notebooka.
Nigdy nie podejmuj préb demontazu i ponownego montazu
akumulatora

(tylko w przypadku akumulatora niewymiennego).

W przypadku wycieku przerwij korzystanie z akumulatora.
Akumulator i jego elementy poddaj recyklingowi lub odpowiednio
zutylizuj.

Akumulator i inne mate czesci przechowuj poza zasiegiem dzieci.
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Podnies, aby otworzy¢ panel wyswietlacza

Nacisnij przycisk zasilania
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Uzywanie ptytki dotykowej

Przesuwanie wskaznika

Mozesz dotkna¢ dowolnego miejsca na ptytce dotykowej, aby
aktywowac jej wskaznik. Nastepnie przesun palcem po ptytce
dotykowej, aby przesunag¢ wskaznik na ekranie.

Przesuwanie w poziomie

Przesuwanie w pionie

Przesuwanie po przekatnej
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Gesty jednym palcem

Dotkniecie / dwukrotne dotkniecie

. Dotknij aplikacji, aby jg wybrac.

. Dwukrotnie dotknij aplikacji, aby jg uruchomic.

Przecigganie i upuszczanie

=

Dwukrotnie dotknij elementu, a nastepnie przesun palcem, nie
odrywajac go od ptytki dotykowej. Aby upusci¢ element w nowym
miejsce, unies palec z ptytki dotykowe;j.
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Lewy przycisk myszy Prawy przycisk myszy

R

Kliknij aplikacje, aby ja Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢
wybrac. menu prawego przycisku myszy.

. Kliknij dwukrotnie aplikacje,
aby ja uruchomic.

UWAGA: Obszary wewnatrz wykropkowanej linii reprezentuja potozenie

lewego i prawego przycisku myszy na ptytce dotykowej.

Gesty dwoma palcami
Dotkniecie

7
<47

Dotknij ptytki dotykowej dwoma palcami, aby uzy¢ jej jako funkgji
kliknigcia prawym przyciskiem myszy.

33



Przewijanie dwoma palcami (w
gore / w dot)

Przesun dwoma palcami, aby
przewina¢ w gére lub w dot.

Pomniejszanie

Zsun dwa palce na ptytce
dotykowe;j.

34

Przewijanie dwoma palcami (w
lewo / w prawo)

Przesuri dwoma palcami, aby
przewina¢ w lewo lub w prawo.

Powiegkszanie

Rozsur dwa palce na ptytce
dotykowe;j.



Przeciagganie i upuszczanie

Wybierz element, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk.
Drugim palcem przesun po ptytce dotykowej, aby przeciggnac

element, a nastepnie unie$ palec z przycisku, aby upuscic element.

Gesty trzema palcami

Dotkniecie

Dotknij ptytki dotykowej trzema palcami, aby uruchomi¢ funkcje
wybrang w Ustawieniach.
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Przesuwanie w lewo / w prawo

Po otwarciu wielu aplikacji przesun trzy palce w lewo lub w prawo, aby
sie miedzy nimi przetaczac.

Przesuwanie w gore Przesuwanie w do6t

Przesun w gore, aby zobaczy¢ Przesun w dét, aby wyswietli¢
przeglad wszystkich aktualnie pulpit.
otwartych aplikacji.
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Gesty czterema palcami

Dotkniecie

Dotknij ptytki dotykowej czterema palcami, aby uruchomic funkcje
wybrang w Ustawieniach.
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Korzystanie z klawiatury

Klawisze dostepu

Klawisze dostepu na klawiaturze notebooka moga aktywowac

nastepujace polecenia:

fIl Wiacza lub wylacza gloénik

@ ] Zmniejsza gtosnoéc gtosnika
u ] Zwieksza gtosnos¢ gtosnika

Zmniejsza jasno$¢ wyswietlacza

Zwieksza jasnos¢ wyswietlacza

1 [ [F) E
ES & <

Wiacza lub wytacza ptytke dotykowa

7] Dostosowuje jasnos¢ podswietlanej klawiatury

fe Przetacza tryb wyswietlania

5]

UWAGA: Upewnij sig, ze drugi wyswietlacz jest
podtaczony do notebooka.
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-@ F10

all

Wiacza lub wytacza mikrofon

Wiacza lub wytacza kamere

Aktywuje narzedzie do przechwytywania ekranu

Uruchamia MyASUS
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Klawisze funkgji

Nacisnij + , aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ klawisze funkcji. Gdy

klawisze funkgji s wiaczone, mozna tez uzyskac dostep do klawiszy

dostepu, przytrzymujac w potaczeniu z klawiszami w gérnym

wierszu.
Klawisze Windows

Na klawiaturze notebooka znajduja sie dwa specjalne klawisze
Windows, ktdre sg uzywane w nastepujacy sposéb:

@ Uruchamia menu Start

lub + Wyswietla rozwijane menu

Inne przyciski

Uruchamia Windows Copilot
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Rozdziat 3:
Praca z systemem Windows

41



Rozpoczecie pracy

Przy pierwszym uruchomieniu notebooka pojawia sie seria ekrandw,
ktére prowadzg uzytkownika przez konfiguracje systemu operacyjnego
Windows.

Aby uruchomic¢ notebook po raz pierwszy:

1.

42

Nacisnij przycisk zasilania notebooka. Poczekaj kilka minut, az
pojawi sie ekran konfiguracji.

Na ekranie konfiguracji wybierz swéj region i jezyk, ktéry ma byc
uzywany w notebooku.

Uwaznie przeczytaj Umowe licencyjna. Wybierz Accept
(Akceptuje).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowac nastepujace podstawowe elementy:

. Personalizacja

. Potaczenie z Internetem
. Ustawienia

. Twoje konto

Po skonfigurowaniu podstawowych elementéw system Windows
przystapi do instalowania aplikacji i preferowanych ustawien.
Upewnij sig, ze notebook jest podtaczony do zasilania podczas
procesu konfiguracji.

Po zakonczeniu procesu instalacji pojawi sie ekran Desktop
(Pulpit).

UWAGA: Zrzuty ekranu przedstawione w tym rozdziale s wytacznie
pogladowe.



Menu Start

Menu Start to,,brama gtéwna” do programow, aplikacji notebooka,
folderéw i ustawien systemu Windows.

Zmien ustawienia konta, zablokuj Uruchom aplikacje z menu Start
lub wyloguj si¢ ze swojego konta

Uruchom menu Start Wylacz, uruchom ponownie
Uruchom Search notebook lub przetacz gow

(Wyszukiwanie) tryb uspienia

Uruchom Task view
(Widok zadan)
Uruchom funkcje
Widgets (Widzety)

Mozesz uzy¢ menu Start, aby wykonac nastepujace czynnosci:

. Uruchom programy lub aplikacje Windows

. Otwdrz najczesciej uzywane programy lub aplikacje Windows
. Dostosuj ustawienia notebooka

. Uzyskaj pomoc dotyczaca systemu operacyjnego Windows

. Wytacz notebook

. Wylogu;j sie z systemu Windows lub przefacz sie na inne konto
uzytkownika
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Uruchom aplikacje z paska zadan



Uruchamianie menu Start

n Ustaw wskaznik myszy na ikonie Start ﬁ= na pulpicie,
a nastepnie kliknij ja.

% Nacisnij klawisz z logo Windows E] na klawiaturze.

Otwieranie programoéw z menu Start

Jednym z najczestszych zastosowan menu Start jest otwieranie
programoéw zainstalowanych w notebooku.

Ustaw wskaznik myszy na programie, a nastepnie kliknij
go, aby go uruchomic.

% Uzyj klawiszy strzatek, aby przegladac programy.
Nacisnij H, aby go uruchomic.

UWAGA: Wybierz All apps (Wszystkie aplikacje), aby wyswietli¢ petng
liste programéw i folderéw notebooka w kolejnosci alfabetyczne;j.




Aplikacje Windows

Sa to aplikacje przypiete do menu Start i wyswietlane w formacie
kafelkowym utatwiajacym dostep.

UWAGA: Niektdre aplikacje systemu Windows wymagaja zalogowania sie
na konto Microsoft, zanim zostana w petni uruchomione.
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Praca z aplikacjami Windows
Uruchamianie aplikacji Windows z menu Start

Ustaw wskaznik myszy na aplikacji, a nastepnie kliknij
ja, aby ja uruchomié.

% Uzyj klawiszy strzatek, aby przegladac aplikacje. Naci$nij

, aby uruchomi¢ aplikacje.

Dostosowywanie aplikacji Windows

Mozesz przenosi¢, odpinac lub przypinac aplikacje do paska zadan z
menu Start, wykonujac nastepujace czynnosci:

Przenoszenie aplikacji

n Ustaw wskaznik myszy na aplikacji, a nastepnie
przeciagnij i upusc¢ aplikacje w nowej lokalizacji.

Odpinanie aplikacji
n Ustaw wskaznik myszy na aplikacji i kliknij jg prawym

przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij Unpin from Start
(Odepnij z menu Start).

% Uzyj klawiszy strzatek, aby przejs¢ do aplikacji.

Naciénij lub + (w wybranych

modelach), a nastepnie wybierz Unpin from Start
(Odepnij z menu Start).
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Przypinanie aplikacji do paska zadan

Ustaw wskaznik myszy na aplikacji i kliknij ja prawym
przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij Pin to taskbar
(Przypnij do paska zadan).

Uzyj klawiszy strzatek, aby przejs¢ do aplikacji.

Nacisnij lub + (w wybranych

modelach), a nastepnie wybierz Pin to taskbar (Przypnij
do paska zadan).

Przypinanie wigkszej liczby aplikacji do menu Start

W menu All apps (Wszystkie aplikacje) ustaw wskaznik
myszy na aplikacji, ktéra chcesz dodac¢ do menu Start, i
kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij
Pin to Start (Przypnij do menu Start).

W menu All apps (Wszystkie aplikacje) nacisnij

lub + (w wybranych modelach) w aplikacji,

ktorg chcesz dodac do menu Start, a nastepnie wybierz
Pin to Start (Przypnij do menu Start).
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Task view (Widok zadan)

Za pomoca funkgji Task view (Widok zadan) mozesz szybko przetaczac
sie pomiedzy otwartymi aplikacjami i programami. Za pomoca tej
funkcji mozesz tez przetaczac sie pomiedzy pulpitami.

Uruchamianie funkcji Task view (Widok zadan)

Ustaw wskaznik myszy na ikonie E na pasku zadan i
kliknij ja.

% Nacisnij @ + na klawiaturze.
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Widgets (Widzety)

Mozesz uruchomic funkcje Widgets (Widzety), aby uzyskac szybki
dostep do waznych informagji.

Uruchamianie funkcji Widgets (Widzety)

n Ustaw wskaznik myszy na ikonie m na pasku zadan i
kliknij ja.

% Nacisnij E] + na klawiaturze.
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12:34 AM

Dostosowywanie funkcji Widgets (Widzety)

50

Kliknij ikone e e lub dotknij jej, a nastepnie wybierz
Manage interests (Zarzadzaj zainteresowaniami),
aby zmieni¢ zawarto$¢ wyswietlang w ramach funkgji
Widgets (Widzety).



Funkcja Snap (Przyciagganie)

Funkcja Snap (Przycigganie) wyswietla aplikacje obok siebie,
umozliwiajac prace lub przefaczanie sie miedzy aplikacjami.

Punkty aktywne funkcji Snap (Przyciaganie)

Mozesz przeciggac i upuszczac aplikacje do tych punktéw aktywnych,
aby umiescic je na swoim miejscu.

51



Korzystanie z funkcji Snap (Przyciaganie)
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Uruchom aplikacje, ktéra chcesz przeciggnad.

Przeciagnij pasek tytutu aplikacji i upusc¢ aplikacje
na krawedz ekranu, aby ja przeciagnac.

Uruchom inng aplikacje i powtérz powyzsze kroki,
aby przeciggnac kolejna aplikacje.

Uruchom aplikacje, ktéra chcesz przeciggnad.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz [E], a nastepnie
uzyj klawiszy strzatek, aby przeciggna¢ aplikacje.

Uruchom inng aplikacje i powtérz powyzsze kroki,
aby przeciggnac kolejna aplikacje.



Action Center (Centrum akgji)

W Action Center (Centrum akcji) gromadzone sg powiadomienia z
aplikacji. Jest to jedyne miejsce, w ktérym mozna wchodzi¢ z nimi w
interakcje. Ma ono réwniez bardzo przydatna sekcje Quick Actions
(Szybkie akgcje).

Otwieranie sekgji Quick Actions (Szybkie akcje)
n Ustaw wskaznik myszy na ikonie stanu na pasku zadan i

kliknij ja.

% Nacisnij E] + na klawiaturze.
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Uruchamianie funkcji Notifications (Powiadomienia)

Ustaw wskaznik myszy na dacie i godzinie na pasku
n zadan i kliknij ja.

% Nacisnij E] + na klawiaturze.
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MyASUS Splendid

MyASUS Splendid gwarantuje, ze wszystkie panele wyswietlaczy ASUS
beda identycznie i dokfadnie wyswietlac kolory. Oprocz trybu Normal
(Zwykty) mozesz wybra¢ tryb Vivid (Zywe kolory), Eye Care (Ochrona
oczu) lub Manual (Reczny), aby dostosowac ustawienia wyswietlacza.

Normal: Dzieki korekcji opcji Gamma i Color temperature
(Temperatura barwowa) obraz wyjsciowy z panelu jest jak
najblizszy temu, co zwykle widzg oczy. W przypadku modeli z
panelami OLED ten tryb jest zgodny z certyfikatem TUV Low Blue
Light.

Vivid: Ten tryb umozliwia dostosowanie nasycenia, dzieki czemu
obraz staje sie zywszy i bardziej intensywny.

Manual: Ten tryb umozliwia dostosowanie wartosci temperatury
barwowej do wiasnych potrzeb w zakresie od -50 do +50.

Eye Care: Ten tryb zmniejsza emisje niebieskiego $wiatta nawet o
30%, aby chronic¢ oczy.

Poziom 1-5: Im wyzszy poziom, tym bardziej redukowana jest
emisja $wiatfa niebieskiego. W przypadku modeli z panelami
LCD optymalnym ustawieniem jest poziom 5, ktéry jest zgodny z
certyfikatem TUV Low Blue Light.

Technologia Flicker-free eliminuje gtéwna przyczyne migotania

monitora i zapobiega zmeczeniu oczu.

UWAGA: Wtacz HDR w menu Settings (Ustawienia) > System > Display
(Wyswietlacz), aby podnies¢ komfort ogladania na panelu OLED (w
wybranych modelach), ktéry jest zgodny z certyfikatem TUV Flicker Free.
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Zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami, aby ograniczy¢ zmeczenie

oczu:

56

Odejdz od wyswietlacza co jakis czas, jesli pracujesz przez wiele
godzin. Zaleca sie robienie krétkich przerw (co najmniej 5 minut)
po okoto 1 godzinie ciaggtej pracy przy komputerze. Robienie
krétkich i czestych przerw jest bardziej efektywne niz diuzsze
przerwy.

Aby zminimalizowa¢ zmeczenie i suchos¢ oczu, od czasu do czasu
odpoczywaj, skupiajac wzrok na oddalonych obiektach.

Powtérz nastepujace ¢wiczenia, aby zmniejszy¢ zmeczenie oczu:

(1) Kilkakrotnie spdjrz w gére i w dot
(2) Powoli przewrd¢ oczami
(3) Poruszaj oczami po przekatnej

Jesli zmeczenie oczu utrzymuje sie, skonsultuj sie z lekarzem.

Niebieskie $wiatto o wysokiej energii moze prowadzi¢ do
zmeczenia oczu i AMD (Age-Related Macular Degeneration -
zwyrodnienia plamki zottej zwigzanego z wiekiem). Filtr Swiatta
niebieskiego redukuje 0 30% (maks.) emisje szkodliwego
niebieskiego swiatta, co pozwala unikng¢ CVS (Computer Vision
Syndrome - syndromu widzenia komputerowego).



Ustawianie wyswietlacza OLED

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci wyswietlacza OLED (w wybranych
modelach), zalecamy zmiane kilku ustawien. Ustawienia te pomagaja
zoptymalizowac wrazenia wizualne, zmaksymalizowac zywotnos¢
akumulatora i wydtuzy¢ zywotnos$¢ notebooka ASUS.

Ustawianie trybu Dark Mode (Tryb ciemny)

Tryb Dark Mode (Tryb ciemny) jest domyslnie wtaczony. Aby sprawdzi¢
lub dostosowac ustawienia:

1. Uruchom menu Start.

2. Kliknij/dotknij Settings (Ustawienia) i wybierz Personalization
(Personalizacja).

Personalization

57



3.
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Wybierz Colors (Kolory), aby wyswietli¢ dostepne opcje.

Personalization

Persanalization » Colors




Wylaczanie wyswietlacza, gdy nie jest uzywany

Pamietaj, aby ustawi¢ wyswietlacz tak, aby wytaczat sie automatycznie,
gdy nie jest uzywany. Aby sprawdzi¢ lub dostosowac ustawienia:

1. Uruchom menu Start.

2. Kliknij/dotknij Settings (Ustawienia) i wybierz System.

Systemn
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3.

60

Wybierz Power & battery (Zasilanie i akumulator), aby
wyswietli¢ dostepne opcje.

System

System * Power & battery




Regulacja jasnosci wyswietlacza

W celu wydtuzenia okresu zywotnosci wyswietlacza OLED zalecane

jest wigczenie animowanego wygaszacza ekranu o ciemnym tle oraz
nieustawianie maksymalnej jasnosci wyswietlacza OLED. Aby sprawdzi¢
lub dostosowac ustawienia:

1. Uruchom menu Start.

2. Kliknij/dotknij Settings (Ustawienia) i wybierz Personalization
(Personalizacja).

Personalization
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Wybierz karte Lock screen (Ekran blokady), a nastepnie wybierz
Screen saver (Wygaszacz ekranu), aby wyswietli¢ dostepne
opcje.

Personalization

Personalization » Lock screen




Automatyczne ukrywanie paska zadan

Aby unikna¢ wyswietlania paska zadan na wyswietlaczu OLED przez
diuzszy czas, upewnij sie, ze pasek zadan jest automatycznie ukrywany.
Aby dostosowac ustawienia:

1. Uruchom menu Start.

2. Kliknij/dotknij Settings (Ustawienia) i wybierz Personalization
(Personalizacja).

Personalization
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3. Wybierz Taskbar (pasek zadan), a nastepnie wtacz Automaticaly
hide the taskbar (Automatycznie ukryj pasek zadan).

Personalization

+ Taskbar
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Ustawianie trybu Dark Mode (Tryb ciemny) w
Microsoft Office

1.

Uruchom aplikacje Microsoft Office, a nastepnie kliknij/dotknij
File (Plik) > Account (Konto).

Wybierz Dark Gray (Ciemnoszary) pod Office Theme (Motyw
pakietu Office). Motyw zostanie zastosowany do wszystkich
aplikacji firmy Microsoft.
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Inne skroty klawiaturowe

Za pomoca klawiatury mozna réwniez uzywac nastepujacych skrétow
utatwiajacych uruchamianie aplikacji i nawigacje w systemie Windows.

@ Uruchamia Start menu (Menu Start)

@ + Uruchamia Action Center (Centrum akgji)
@ + @ Wyswietla pulpit

@ + Uruchamia File Explorer (Eksplorator plikow)
@ + Uruchamia Settings (Ustawienia)

@ + Wyswietla panel Connect (Potacz)

@ + Aktywuje Lock screen (Ekran blokady)

@ + Minimalizuje wszystkie aktualnie aktywne okna
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Uruchamia funkcje Search (Szukayj)

Wyswietla panel Project (Wyswietlaj na
innym ekranie)

Otwiera okno Run (Uruchom)

Otwiera Accessibility (Utatwienia dostepu)

Otwiera menu kontekstowe przycisku Start

Uruchamia ikone lupy i powieksza ekran

Pomniejsza ekran
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Laczenie z sieciami bezprzewodowymi

Wi-Fi

Uzyskaj dostep do poczty e-mail, surfuj po Internecie i udostepniaj
aplikacje za posrednictwem portali spotecznosciowych przy uzyciu sieci
Wi-Fi notebooka.

WAZNE! Airplane mode (Tryb samolotowy) wytacza te funkcje. Upewnij
sie, ze Airplane mode (Tryb samolotowy) zostanie wytgczony przed
wiaczeniem sieci Wi-Fi w notebooku.

Podtaczanie do sieci Wi-Fi
Podfacz notebook do sieci Wi-Fi, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Uruchom Action Center (Centrum akgji) na pasku
zadan.

2. Kliknij/dotknij ikone Wi-Fi, aby wiaczy¢ Wi-Fi.

3. Wybierz punkt dostepu z listy dostepnych sieci Wi-
Fi.

4. Wybierz Connect (Polacz), aby nawigzac potaczenie
sieciowe.

UWAGA: Moze wyswietli¢ sie prosba o wprowadzenie
klucza bezpieczenstwa, aby nawigzac potaczenie z siecig
Wi-Fi.
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Bluetooth

Skorzystaj z technologii Bluetooth, aby utatwi¢ bezprzewodowy transfer
danych z innymi urzadzeniami obstugujacymi technologie Bluetooth.

WAZNE! Airplane mode (Tryb samolotowy) wytacza te funkcje.
Pamietaj o wytaczeniu trybu Airplane mode (Tryb samolotowy) przed
wiaczeniem technologii Bluetooth w notebooku.

Parowanie z innymi urzadzeniami obstugujacymi
technologie Bluetooth

Aby umozliwi¢ transfer danych, konieczne jest sparowanie notebooka
z innymi urzadzeniami obstugujacymi technologie Bluetooth. Potacz
urzadzenia, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Uruchom Settings (Ustawienia) w menu Start.

2. Wybierz Bluetooth & devices (Bluetooth i
urzadzenia) > Add device (Dodaj urzadzenie),
aby wyszukac urzadzenia obstugujace technologie
Bluetooth.

3. Wybierz urzadzenie z listy, aby sparowac notebook
z urzadzeniem.

UWAGA: W przypadku niektérych urzadzen obstugujacych
technologie Bluetooth moze wyswietli¢ sie prosba o
wprowadzenie hasta do notebooka.
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Airplane mode (Tryb samolotowy)

Airplane mode (Tryb samolotowy) wytacza komunikacje
bezprzewodowa, umozliwiajac bezpieczne korzystanie z notebooka
podczas lotu.

UWAGA: Skontaktuj sie z wtasciwymi liniami lotniczymi, aby dowiedzie¢
sie, z ktérych ustug mozna korzystac podczas lotu, a takze poznac
ograniczenia, do ktérych nalezy sie stosowac podczas uzywania
notebooka w trakcie lotu.

Wtaczanie/wylaczanie trybu Airplane mode (Tryb
samolotowy)

1. Uruchom Action Center (Centrum akcji) na
pasku zadan.

2. Kliknij ikone Airplane mode (Tryb samolotowy)
lub dotknij ja, aby wtaczy¢ lub wytaczyé tryb
Airplane mode (Tryb samolotowy).
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Wytaczanie notebooka

Notebook mozna wytaczy¢, wykonujac jedng z nastepujacych procedur:

Uruchom menu Start, a nastepnie wybierz (1) >
Shut down (Zamknij), aby normalnie wytaczy¢
notebook.

Na ekranie logowania wybierz (') > Shut down
(Zamknij).

Naciénij + , aby uruchomic¢ akcje

Shut Down Windows (Zamknij system Windows).
Wybierz opcje Shut down (Zamknij) z rozwijanej
listy, a nastepnie wybierz OK.

Jesli notebook nie bedzie reagowad, nacisnij
przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co
najmniej dziesiec (10) sekund, az notebook sie
wytaczy.
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Przelaczanie notebooka w tryb uspienia

Aby przetaczy¢ notebook w tryb Sleep mode (Tryb uspienia):

n . Uruchom menu Start, a nastepnie wybierz (1) >
Sleep (Uspij), aby przetaczy¢ notebook w tryb
uspienia.

. Na ekranie logowania wybierz (') > Sleep (U$pij).

% Naci$nij + , aby uruchomic¢ akcje Shut Down

Windows (Zamknij system Windows). Wybierz opcje
Sleep (Uspij) z rozwijanej listy, a nastepnie wybierz OK.

UWAGA: Mozna takze przetaczy¢ notebook w tryb Sleep mode (Tryb
uspienia), naciskajac jednokrotnie przycisk zasilania.
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Rozdziat 4:
Autotest po wiqczeniu zasilania
(POST)
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Autotest po wiaczeniu zasilania (POST)

POST (Power-On Self-Test - autotest po wtaczeniu zasilania) to seria
kontrolowanych programowo testéw diagnostycznych, ktére sa
uruchamiane po wigczeniu lub ponownym uruchomieniu notebooka.
Oprogramowanie sterujace testem POST jest zainstalowane jako stata
czes¢ architektury notebooka.

Korzystanie z testu POST w celu uzyskania
dostepu do systemu BIOS i rozwigzania
problemoéw

Podczas testu POST mozna uzyska¢ dostep do ustawien BIOS lub
uruchomi¢ opcje rozwigzywania probleméw za pomoca klawiszy
funkcyjnych notebooka. Wiecej szczegétowych informacji znajduje sie
ponizej.

BIOS

BIOS (Basic Input and Output System - podstawowy system wejscia/
wyjscia) zapisuje ustawienia sprzetowe systemu, ktdre sa potrzebne do
jego uruchomienia w notebooku.

Domyslne ustawienia BIOS dotycza wiekszo$ci warunkéw dziatania
notebooka. Nie zmieniaj domysinych ustawien BIOS z wyjatkiem
nastepujacych sytuacji:

. Podczas uruchamiania systemu na ekranie pojawia si¢ komunikat
o btedzie z prosba o uruchomienie konfiguracji systemu BIOS.

. Zainstalowano nowy sktadnik systemu, ktory wymaga dalszych
ustawien lub aktualizacji systemu BIOS.

OSTRZEZENIE! Wprowadzanie niewtasciwych ustawien BIOS moze
spowodowac niestabilnos¢ systemu lub awarie uruchamiania. Zalecamy,
aby ustawienia BIOS zmieniac¢ tylko z pomocg przeszkolonego personelu
serwisowego.
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Dostep do systemu BIOS

Uruchom ponownie notebook, a nastepnie nacisnij podczas
testu POST.

Odzyskiwanie systemu

Korzystanie z opcji odzyskiwania w notebooku umozliwia przywrdcenie
systemu do jego pierwotnego stanu lub po prostu odswiezenie jego
ustawien w celu poprawy wydajnosci.

WAZNE!

«  Wykonaj kopie zapasowga wszystkich plikow danych przed
wykonaniem jakiejkolwiek opcji odzyskiwania danych w notebooku.

«  Zapisz wazne niestandardowe ustawienia, takie jak np. ustawienia
sieciowe, nazwy uzytkownikéw i hasta, aby unikna¢ utraty danych.

«  Upewnij sie, ze notebook jest podtaczony do zrodta zasilania przed

zresetowaniem systemu.

System Windows udostepnia nastepujace opcje odzyskiwania:

. Keep my files (Zachowaj moje pliki) - ta opcja umozliwia
od$wiezenie systemu notebooka bez wptywu na osobiste pliki
(zdjecia, muzyka, wideo, dokumenty).

Za pomocg tej opcji mozna przywrdci¢ domyslne ustawienia
notebooka i usunac inne zainstalowane aplikacje.

. Remove everything (Usun wszystko) - ta opcja resetuje
notebook do jego ustawien fabrycznych. Przed wybraniem tej
opcji musisz wykonac kopie zapasowg swoich danych.
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Advanced startup (Uruchamianie zaawansowane) - uzycie
tej opcji umozliwia wykonanie innych zaawansowanych opgji
odzyskiwania danych w notebooku, takich jak:

Uzycie dysku USB, pofaczenia sieciowego lub dysku DVD
stuzacego do odzyskiwania systemu Windows w celu
uruchomienia notebooka.

Skorzystanie z opcji Troubleshoot (Rozwigzywanie
problemow), aby uruchomi¢ dowolnga z zaawansowanych
opcji odzyskiwania: Startup Repair (Naprawa systemu
podczas uruchomienia), Uninstall Updates (Odinstaluj
aktualizacje), Startup Settings (Ustawienia uruchamiania),
UEFI Firmware Settings (Ustawienia oprogramowania
uktadowego UEFI), Command Prompt (Wiersz polecenia),
System Restore (Przywracanie systemu), System Image
Recovery (Odzyskiwanie obrazu systemu).

Opcje wykonywania kopii zapasowej

Zapoznaj sie z ponizszymi krokami, jesli chcesz uzyskac¢ dostep i
skorzystac z dowolnej dostepnej opcji wykonywania kopii zapasowej

notebooka.

1.
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Uruchom Settings (Ustawienia) i wybierz System > Recovery
(Odzyskiwanie).

System



2.

Wybierz odpowiednia opcje wykonywania kopii zapasowej.

System * Recovery
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Porady i czesto zadawane
pytania
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Przydatne porady dotyczace notebooka

Ponizej przedstawiono kilka przydatnych porad, ktérych przestrzeganie
umozliwi maksymalne wykorzystanie mozliwosci notebooka,
utrzymanie wydajnosci jego systemu oraz zapewni bezpieczenstwo
wszystkich przechowywanych danych:

. Aktualizuj okresowo system Windows, aby zainstalowane
aplikacje miaty najnowsze ustawienia zabezpieczen.

. Aktualizuj aplikacje MyASUS, aby aplikacje, sterowniki i narzedzia
ASUS miaty najnowsze ustawienia.

. Uzywaj oprogramowania antywirusowego w celu ochrony
danych; oprogramowanie to réwniez okresowo aktualizuj.

Poza sytuacjami, w ktdrych jest to absolutnie konieczne, unikaj
wytaczania notebooka poprzez wymuszenie zamkniecia jego
systemu.

. Zawsze wykonuj kopie zapasowe danych, najlepiej na
zewnetrznym dysku pamieci masowe;j.

. Jesli notebook nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nataduj
jego akumulator do poziomu 50%, a nastepnie wytacz urzadzenie
i odiacz zasilacz.

. Jesli notebook jest stale zasilany pradem przemiennym, ustaw
w aplikacji MyASUS opcje Battery Health Charging (tadowanie
akumulatora) w trybie Balanced (Zréwnowazony).
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Przed zresetowaniem notebooka odtgcz wszystkie urzadzenia
zewnetrzne oraz sprawdz, czy wszystkie ponizsze pozycje sa
dostepne:

- Klucz produktu dla systemu operacyjnego i innych
zainstalowanych aplikacji

- Kopia zapasowa danych

- Identyfikator i hasto logowania

- Informacje dotyczace pofaczenia z Internetem
Odwiedz nasza witryne pomocy technicznej, aby uzyskac
informacje na temat rozwigzywania problemoéw i przejrzec

niektore z najczesciej zadawanych pytan pod adresem
https://www.asus.com/pl/support.
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Czesto zadawane pytania dotyczace sprzetu

1.

82

Po wiaczeniu notebooka na ekranie pojawia sie czarny, a
czasem kolorowy punkt. Co trzeba zrobic¢?

Pomimo tego, ze punkty te pojawiaja sie zwykle na ekranie
notebooka, nie majg one wptywu na dziatanie systemu. Jesli
problem ten bedzie sie utrzymywat i zacznie wptywac na
wydajnosé systemu, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy ASUS.

Kolor i jasnosc¢ ekranu notebooka sa niejednolite. Jak mozna
to naprawic?

Na kolor i jasnos¢ ekranu moze mie¢ wptyw kat i aktualne
potozenie notebooka. Jasnos¢ i odcienie koloréw notebooka
moga sie takze rozni¢ w zaleznosci od modelu. Wyglad ekranu
mozna dostosowac za pomocg klawiszy funkcyjnych lub ustawien
ekranu w systemie operacyjnym.

Jak zmaksymalizowac Zzywotnos¢ akumulatora notebooka?
Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

. Dostosuj jasnos¢ ekranu za pomoca klawiszy funkcyjnych.

. Jedli nie korzystasz z potaczenia Wi-Fi, przetacz system do
trybu Airplane mode (Tryb samolotowy).

. Odtacz nieuzywane urzadzenia USB.

. Zamknij nieuzywane aplikacje, zwlaszcza te, ktore zuzywaja
zbyt wiele pamieci systemowej.



Nie $wieci sie wskaznik LED akumulatora. Na czym polega
problem?

. Sprawdz, czy zasilacz lub akumulator sa prawidtowo
podtaczone. Mozesz takze odtaczyc zasilacz lub akumulator,
odczekac minute, a nastepnie podtaczy¢ je ponownie do
gniazda elektrycznego i notebooka.

. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy.

Dlaczego ptytka dotykowa nie dziata?

Nacisnij w celu uaktywnienia ptytki dotykowe;j.
Dlaczego podczas odtwarzania plikow audio lub wideo nie
stychac dzwieku z gtosnikéw notebooka?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

« Nacisnij w celu zwiekszenia gtosnosci gtosnika.

. Sprawdz, czy nie ustawiono wyciszenia gtosnikéw.

. Sprawdz, czy do gniazda stuchawkowego notebooka nie
podtaczono stuchawek, a jesli tak, to odtacz je.
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Co zrobi¢ w przypadku zgubienia zasilacza notebooka lub
gdy akumulator przestat dziata¢?

Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w
celu uzyskania pomocy.

Notebook nie realizuje prawidlowo nacisniec klawiszy ze
wzgledu na stale poruszajacy sie kursor. Co trzeba zrobic?

Upewnij sig, ze podczas pisania na klawiaturze nic przypadkowo
nie dotyka ani nie naciska ptytki dotykowej. Mozesz takze

wytaczy¢ ptytke dotykowa, naciskajac .



Czesto zadawane pytania dotyczace
oprogramowania

1.

Po wiaczeniu notebooka wskaznik zasilania podswietla sie,
ale nic nie pojawia sie na ekranie. Co trzeba zrobi¢, aby to
naprawic?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

Wymus wytaczenie notebooka, naciskajac przycisk
zasilania i przytrzymujac go przez co najmniej dziesiec (10)
sekund. Sprawdz, czy zasilacz i akumulator sg prawidtowo
podtaczone, a nastepnie wigcz notebook.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy.

Co trzeba zrobi¢, gdy na ekranie widoczny jest nastepujacy
komunikat:,,Remove disks or other media. Press any key to
restart. (Usun dyski lub inny nosnik. Ponownie uruchom,
naciskajac klawisz.)”?

Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

Odtacz wszystkie podfaczone urzadzenia USB, a nastepnie
uruchom ponownie notebook.

Wyjmij dysk optyczny pozostawiony w stacji dyskéw
optycznych, a nastepnie uruchom ponownie notebook.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, moze to oznacza¢, ze
w notebooku wystapit problem z pamiecia. Skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy.
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3.  Notebook uruchamia sie wolniej niz zwykle, a system
operacyjny dziata z op6znieniem. Jak mozna to naprawi¢?

Usun ostatnio zainstalowane aplikacje lub te, ktére nie byty
dotaczone do pakietu systemu operacyjnego, a nastepnie
uruchom ponownie system.

4.  Notebook nie uruchamia sie. Jak mozna to naprawic?
Mozna zastosowac sie do dowolnej z ponizszych sugestii:

. Odfacz od notebooka wszystkie podtaczone do niego
urzadzenia, a nastepnie uruchom ponownie system.

. Jedli problem bedzie sie utrzymywat, skontaktuj sie z
lokalnym centrum serwisowym firmy ASUS w celu uzyskania
pomocy.

5.  Dlaczego nie mozna przywrocic dziatania notebooka z trybu
uspienia?

. W celu przywrécenia ostatniego stanu dziatania nacisnij
przycisk zasilania.

. W wyniku dziatania systemu akumulator moégt ulec
catkowitemu roztadowaniu. Podigcz zasilacz do notebooka
i do gniazda elektrycznego, a nastepnie nacisnij przycisk
zasilania.

W razie innych probleméw informacje na temat ich rozwigzania mozna
znalez¢ na stronie https://www.asus.com/pl/support/FAQ/1045091/.
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Zatqczniki
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Oswiadczenia w zwigzku z przepisami

Deklaracja Federal Communications Commission
(Federalnej Komisji tacznosci) w sprawie
zaktocen

Urzadzenie to jest zgodne z przepisami FCC, cze$¢ 15. Dziatanie podlega
nastepujacym dwoém warunkom:

. Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktocen.

. Urzadzenie to musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym
zaktocenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepisow FCC (Federal
Communications Commission — Federalnej Komisji tacznosci). Ograniczenia te
maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami

w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej, a jedli nie bedzie
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie
wystapig w danej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna potwierdzi¢ poprzez wytgczenie
i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby skorygowania zaktdcen
za pomocg jednego lub kilku z ponizszych srodkéw:

. Zmiana potozenia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
. Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
. Podtaczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie niz ten, do ktérego

podtaczony jest odbiornik.

. Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE! Zastosowanie ekranowanego przewodu zasilajacego jest konieczne,
aby spetni¢ limity emisji FCC i zapobiec zaktéceniom w pobliskim odbiorze radiowym
i telewizyjnym. Istotne jest, aby uzywac wytacznie dostarczonego przewodu
zasilajacego. Do podtaczenia urzadzer We/Wy do tego urzadzenia nalezy uzywac
wytacznie ekranowanych przewodéw. Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje,

ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢ z
przepisami, moga uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.
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(Przedruk z Kodeksu Przepiséw Federalnych nr 47, czes¢ 15.193, 1993. Washington
DC: Office of the Federal Register, National Archives and Records Administration,
U.S. Government Printing Office).

FFC - informacje o ekspozycji na promieniowanie
radiowe (RF)

Urzadzenie to spetnia rzadowe wymagania dotyczace narazenia na dziatanie fal
radiowych. Zostato ono zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposéb, aby nie
przekraczato limitdw emisji w zwiazku z ekspozycja na energie o czestotliwosci
radiowej (RF) okreslonych przez Federal Communications Commission (Federalng
Komisje tacznosci) rzadu USA. Standard ekspozycji wykorzystuje jednostke
miary znang jako szybkos¢ pochtfaniania wtasciwego energii (SAR). Limit SAR
ustalony przez FCC wynosi 1,6 W/kg. Badania SAR przeprowadzane sa przy
uzyciu standardowych pozycji pracy akceptowanych przez FCC przy transmisji
EUT na okre$lonym poziomie mocy na réznych kanatach. FCC przyznata temu
urzadzeniu autoryzacje, przy czym wszystkie zgtoszone poziomy SAR zostaty
ocenione zgodnie z wytycznymi FCC dotyczacymi narazenia na promieniowanie
radiowe. Informacje dotyczace pozioméw SAR tego urzadzenia znajduja sie w
dokumentacji FCC i mozna je znalez¢ w sekcji dopuszczenia wyswietlacza na

stronie www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

89



Notyfikacje bezpieczenstwa UL

Wymagane w przypadku UL 1459 obejmujacej sprzet telekomunikacyjny
(telefoniczny) przeznaczony do podfaczenia elektrycznego do sieci
telekomunikacyjnej o napieciu roboczym do masy nieprzekraczajacym 200V
szczytowo, 300 V miedzyszczytowo i 105 V rms, i zainstalowanego lub uzywanego
zgodnie z Krajowym kodeksem elektrycznym (National Electrical Code lub NFPA
70).

Podczas korzystania z modemu notebooka nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkow ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen oséb, w tym:

. NIE WOLNO uzywac notebooka w poblizu wody, na przyktad w poblizu
wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub pralni, w wilgotnej piwnicy lub w
poblizu basenu.

. NIE WOLNO uzywac notebooka podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi. Moze wystapic ryzyko porazenia pradem elektrycznym
spowodowane uderzeniem pioruna.

. NIE WOLNO uzywac notebooka w poblizu miejsca wycieku gazu.

Wymagane w przypadku UL 1642 obejmujacej baterie litowe pierwotne
(nietadowalne) i wtérne (fadowalne) do stosowania jako zrodto zasilania w
produktach. Baterie te zawieraja metaliczny lit, stop litu lub jony litu i moga
skfadac sie z pojedynczego ogniwa elektrochemicznego lub dwdch lub wiecej
ogniw potaczonych szeregowo, réwnolegle lub w obu konfiguracjach, ktére
przeksztatcaja energie chemiczng w energie elektryczng w wyniku nieodwracalnej
lub odwracalnej reakcji chemiczne;j.

. NIE WOLNO wrzuca¢ akumulatora notebooka do ognia, poniewaz moze
on eksplodowac. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen oséb w wyniku pozaru
lub wybuchu, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami w celu uzyskania
specjalnych instrukcji dotyczacych utylizacji.

. NIE WOLNO uzywac zasilaczy lub akumulatoréw dotaczonych do innych
urzadzen, poniewaz grozi to obrazeniami oséb w wyniku pozaru lub
wybuchu. Uzywaj wylacznie zasilaczy objetych certyfikatem UL lub
akumulatoréw dostarczonych przez producenta albo autoryzowanych
sprzedawcow.
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Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Produkty o obcigzalnosci pradem elektrycznym do 6 A i masie powyzej 3 kg muszg
by¢ wyposazone w zatwierdzone przewody zasilajace wigksze lub réwne: HO5VV-F,
3G, 0,75 mm’ lub HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”.

Powiadomienia w sprawie telewizji

Uwaga dla instalatora systemu telewizji kablowej — system rozdzielczy
przewoddw powinien by¢ uziemiony zgodnie z ANSI/NFPA 70, NEC (National
Electrical Code - Krajowym kodeksem elektrycznym), w szczegdlnosci z sekcjg
820.93,Uziemienie zewnetrznego ekranu przewodzacego kabla koncentrycznego”
— instalacja powinna obejmowac zwigzanie ekranu kabla koncentrycznego z
uziemieniem przy wejsciu do budynku.

"

Powiadomienie dotyczace produktow
Macrovision Corporation

Ten produkt zawiera technologie ochrony praw autorskich, ktdra jest chroniona
zastrzezeniami metodycznymi niektérych patentéw USA oraz innymi prawami
wiasnosci intelektualnej nalezacymi do Macrovision Corporation oraz innych
wiascicieli praw. Korzystanie z tej technologii ochrony praw autorskich musi
by¢ autoryzowane przez firme Macrovision Corporation i jest przeznaczone
wylacznie do uzytku domowego oraz innych ograniczonych zastosowan, chyba
ze Macrovision Corporation udzieli innej autoryzacji. Przeprowadzanie inzynierii
odwrotnej lub demontazu jest zabronione.

Zapobieganie utracie stuchu

Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj przez
dtuzszy czas przy wysokim poziomie gtosnosci.

Powiadomienie o powloce

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej i utrzymania bezpieczeristwa
elektrycznego urzadzenie jest izolowane za pomoca powtoki z wyjatkiem obszaréw, w
ktorych znajduja sie porty We/Wy.
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Ostrzezenia dotyczace baterii litowo-jonowych
dla krajéw skandynawskich

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rajahtdd, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havité kaytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

o, CA SR AL TIGE, AR OO LT/ Y 00, Ar i LTI DR S, bl
T ERALOEM T FEY. BIEROR e THEL T Fa,
(Japanese)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akkyMySIATOP UHOTO T Ma BO3MOXHO
€ero Bo3ropaHue. YTunmsupyiite akkyMynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMM
npoussoauTens. (Russian)

92



Deklaracja zgodnosci dotyczaca przepisow w
zakresie ochrony srodowiska

Firma ASUS opracowuje i tworzy swoje produkty zgodnie z koncepcja
ekologicznego projektu i dba o to, aby kazdy etap cyklu zycia produktu firmy ASUS
byt zgodny z globalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska. Ponadto
firma ASUS ujawnia konieczne informacje w oparciu o wymogi regulacyjne.

Aby uzyskac informacje na temat ujawniania informacji w oparciu o wymagania
regulacyjne, z ktérymi firma ASUS zachowuje zgodno$¢, zapoznaj sie z
informacjami dostepnymi na stronie http://csrasus.com/Compliance.htm.

Rozporzadzenie UE REACH i Artykut 33

Zgodnie z ramami regulacyjnymi REACH (Registration, Evaluation, Authorization,
Restriction of Chemicals) publikujemy substancje chemiczne zawarte w naszych
produktach na stronie internetowej ASUS REACH dostepnej pod adresem
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

UE RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa UE RoHS. Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ na stronie http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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Ustugi recyklingu/odbioru firmy ASUS

Programy recyklingu i odbioru firmy ASUS wynikaja z naszego zaangazowania
w przestrzeganie najwyzszych standardéw ochrony srodowiska. Wierzymy w
dostarczanie rozwigzan, ktére umozliwig odpowiedzialny recykling naszych
produktéw, akumulatoréw i innych komponentdw, jak réwniez opakowan.

Szczegdtowe informacje na temat recyklingu w réznych regionach mozna znalez¢
na stronie http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu

Unia Europejska ustanowita ogéIne zasady ustalania wymogéw dotyczacych
ekoprojektu dla produktéw zwiazanych z energig (2009/125/WE). Szczegétowe
srodki wykonawcze maja na celu poprawe w zakresie oddziatywania na
srodowisko poszczegolnych produktéw lub réznych ich rodzajéw. Firma ASUS
udostepnia informacje o produktach w witrynie CSR. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.
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Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY
STAR®

ENERGY STAR® to wspdlny program amerykanskiej Environmental
Protection Agency (Agencji Ochrony Srodowiska) i Department
of Energy (Departamentu Energii), ktéry pomaga nam

wszystkim oszczedzac pieniadze i chroni¢ srodowisko poprzez
energooszczedne produkty i praktyki.

3)

ENERGY STAR

Wszystkie produkty firmy ASUS zlogo ENERGY STAR® sa zgodne z normg ENERGY
STAR®, a funkcja zarzadzania energig jest domysinie wigczona. Tryb uspienia
zostanie uaktywniony automatycznie, jesli monitor nie bedzie uzywany w czasie
10 minut, a komputer w czasie 30 minut. Aby wybudzi¢ komputer z tego stanu,
kliknij myszka albo naci$nij dowolny klawisz na klawiaturze lub przycisk zasilania.

Szczegdtowe informacje na temat zarzadzania energia i jego korzysci dla
$rodowiska mozna znalez¢ na stronie
https://www.energystar.gov/powermanagement. Ponadto szczegétowe
informacje na temat wspolnego programu ENERGY STAR® mozna znalez¢ na

stronie https://www.energystar.gov.

UWAGA: Program ENERGY STAR® NIE jest obstugiwany przez produkty oparte na
systemach FreeDOS i Linux.

Produkty zarejestrowane w programie EPEAT

Kluczowe informacje z zakresu ochrony srodowiska dotyczace produktéw
zarejestrowanych w programie ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental
Assessment Tool) sg podane do wiadomosci publicznej na stronie
https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41. Dalsze informacje o programie
EPEAT oraz wskazowki dotyczace zakupu mozna znalez¢ w witrynie
www.epeat.net.
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Licencja na czcionki tekstu w systemie BIOS

Copyright © 2024 The Android Open Source Project

Na licencji Apache License, wersja 2.0 (,Licencja”); z pliku mozna korzysta¢
wylacznie zgodnie z Licencja. Kopie Licencji mozna uzyska¢ pod adresem
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

O ile nie jest to wymagane przez obowigzujgce prawo lub nie zostato
uzgodnione na pismie, oprogramowanie rozpowszechniane w ramach Licencji
jest rozpowszechniane na zasadzie ,TAKIE JAKIE JEST", BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI LUB WARUNKOW, wyraznych ani dorozumianych.

W celu uzyskania informacji o okreslonych uprawnieniach i ograniczeniach
dotyczacych jezyka w ramach Licencji, zapoznaj sie z Licencja.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne
z zasadniczymi wymogami i innymi whasciwymi przepisami dyrektywy 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie
https://www.asus.com/pl/support/.

Karta WiFi pracujaca w pasmie 5150-5350 MHz jest ograniczona do uzytku
wewnatrz pomieszczen w krajach wymienionych w ponizszej tabeli:

AT BE BG CZ DK EE FR

DE IS IE IT EL ES cY

LV LI LT LU HU | MT NL

NO PL PT RO S| SK TR
E CH HR |UK(NI)

C€

Urzadzenia LPI (Low Power Indoor - o niskim poziomie mocy w
pomieszczeniach) Wi-Fi 6E:

W Belgii (BE), Butgarii (BG), na Cyprze (CY), w Czechach (CZ), Estonii (EE),
Francji (FR), Islandii (1S), Irlandii (IE), na Litwie (LT), w Niemczech (DE),
Holandii (NL) i Hiszpanii (ES) dziatanie urzadzenia w zakresie czestotliwosci
od 5945 do 6425 MHz jest ograniczone do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Urzadzenia VLP (Very Low Power - o bardzo niskim poziomie mocy ) Wi-Fi
6E (urzadzenia przenosne):

W Belgii (BE), Butgarii (BG), na Cyprze (CY), w Czechach (CZ), Estonii (EE),
Francji (FR), Islandii (1S), Irlandii (IE), na Litwie (LT), w Niemczech (DE),
Holandii (NL) i Hiszpanii (ES) urzadzenie dziatajace w zakresie czestotliwosci
od 5945 do 6425 MHz nie moze by¢ uzywane w bezzatogowych systemach
latajacych (UAS).

Uwaga dotyczaca sieci Wi-Fi

WAZNE! Karta sieciowa Wi-Fi 6E jest dostepna w wybranych modelach. tacznos¢
pasma Wi-Fi 6E zalezy od regulacji i certyfikatéw obowiazujacych w danym kraju/
regionie.
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